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AMBASSADE DE GRÈCE 
EN BELGIQUE

REPRÉSENTATION PERMANENTE 
DE LA GRÈCE

AUPRÈS DE L' UNION EUROPÉENNE

S E R V IC E  D E  PRESSE! ET D 'IN F O R M A T IO N  
ΓΡΑΦΕΙΟ ΤΥΠΟΥ ΒΡΥΞΕΛΛΩΝ

ΥΠΟΥΡΓΕΙΟ ΤΥΠΟΥ i  Μ.Μ.Ε. 
Δ/ΗΣΗ ΥΠΗΡΕΒΩΗ ΕΞΩΤΕΡΙΚΟΥ |

Συντάκτης: Παύλος Πάντσιος

Βρυξέλλες, 5,02.2003 
Αρ. ιτρωτ. ΒΡ / Φ. 3102/99
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ΠΡΟΣ:| Υπουργείο Τύπου και Μ ΜΕ

| - Δ/νση Υπηρεσιών Εξωτερικού 
¡- Δ/νση Πληροφόρησης

ΚΟΙΝ:; - Γραφείο Υπουργού 
I - ΓραφΒο Υφυπουργού 
] - Γ ραφείο Γεν. Γ ραμματέως 
ι - Γραφείο Γεν. Γραμματέα Ενημέρωσης 
! Υπουργείο Εξωτερικών 
| -  Γραφείο Υπουργού 
; - Γ ραφείο ΑΝΎΠ.ΕΞ. 
ί - Γ ραφείο Γ.Γ. Ευρωπαϊκών Υποθέσεων 
! - Γεν. Δ/νση Ευρωπαϊκών Υποθέσεων 
1 -  Δ/νση Ενημέρωοησ 
' -Μ Ε Α /Ε .Ε .
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ΘΕΜΑ: Ευρωπωκτί Ετπτροττή: Ανοικτή επιστολή 8 πολιτικών ηγετών m e Ευρώτηκ 
νια το θέμα του Ιράκ / Δηυοσίευμα European V o ic e - Δήλωση εκπροσώπου Τύπου 
Επιτροπή C. !

Στη διάρκεια της σημερινής τακτικής ενημέρωσης των εκπροσώπων των MME ο 
εκπρόσωπος Τύπου της Επιτροπής κ. Jonathan Fault κλήθηκε να σχολιάσει δημοσίευμα της 
αγγλόφωνης εφημερίδας European Voice; — την οποία εκδίδει σπς Βρυξέλλες το 
δημοσιογραφικό συγκρότημα του Economist — σύμφωνα με το οπαίο ο εκ των Επιτρόπων 
της Ε.Ε. κ. Michel Barnier φέρεται να- έχει επικρίνει για a έλλειψη ευρωπαϊκών 
αντσνσκλαστικών» τις υπό ένταξη στην Ε.Ε.¡χώρες οι ηγέτες των οποίων συνυπέγραψαν 
πριν από μια εβδομάδα δημόσια έκκληση για ενιαία στάση Ε.Ε.-ΗΠΑ στο θέμα του Ιράκ. 
Από τον εκπρόσωπο Τύπου της Επιτροπής ζητήθηκε επίσης να απαντήσει αν ο 
χαρακπιρισμός αυτός ισχύει και για τις χώρες; ήδη κράτη-μέλη της Ε.Ε., που συνυπέγραψαν 
την έκκληση. !

ι
Ο κ. Faull απάντησε - σε ειρωνικό τόνο για την ταυτότητα και το κύρος της εφημερίδας - ότι 
δεν έχει υτΓ όψη/ του το σχετικό δημοσίευμα, προσθέτοντας ότι είναι συνηθισμένο Φαινόιιενο 
να υπάργουν κάθε τόσο και vía Siátnooa θέύατα ποικίλεο συναθοοίσειο κοατών-υελών. τα 
οποία συναντώνται και συδπτούν. διατυπώνουν απόαιεις. συντάσσουν και υπονοήσουν 
εττιστοΛέο κλπ. Ο κ. Faull οπονοάυυισε ότι δεν τίθεται δήτηυσ λονοκοισίαο via κανένα koótoc 
που εκΦοάδει τη ννώυη του διααιοοοποιούϋενο ενδενουένακ από άλλα, αν και η Επιτοοπή 
θα ήθελε να υπάρνει ένα συνεκτικό σύατπιια στην έκοραση των απόψεων και των πολιτικών 
πο Ε.Ε. ώστε η τελευταία να εμφανίζεται και νσ υιλά διεθνώς με υια Φωνή. «Δεν είναι τέλειος 
ο κόσμος όπου ζούμε» παρατήρησε εμψατικά-ο κ. Faull.
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Αναφερόμενος, τέλος, στην ΚΕΠΠΑ ο κ. ΡααΙΐ! εξέφρσσε τη βεβαιότητα ότι η υπό εμβουακή 
ειοροη σήμερα κοινή ευρωπαϊκή πολίτικη εέώτεοικών υποθέσεων και ασαιάλεΐαο βα γίνει 
αργά ή νοήνοοσ πραγματικότητα, γάρπ οτιο μπό Εξέλιξη πολλαπλέο πρωτοβουλίες ττοος την 
κατεύΒυνατ) αυτή, μνημονεύοντας ως παράδειγμα τις αρχικές αμφιβολίες και επιφυλάξεις 
αλλά και τη τελική δικαίωση των προσπαθειών για τη δημιουργία της ευρωπαϊκής 
Εσωτερικής Αγοράς.
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